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Sommario/riassunto Trends in E-Tools and Resources for Translators and Interpreters offers
a collection of contributions from key players in the field of translation
and interpreting that accurately outline some of the most cutting-edge
technologies in this field that are available or under development at the
moment in both professional and academic contexts. Particularly, this
volume provides a wide picture of the state of the art, looking not only
at the world of technology for translators but also at the hitherto
overlooked world of technology for interpreters. This volume is
accessible and comprehensive enough to be of benefit to different
categories of readers: scholars, professionals and trainees.
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